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Kiedy Krysia wrocita do domu, zastata taki okropny
balagan, jakiego nigdy jeszcze nie widziata. Z malut-
kiego pokoiczku, zwanego garderobg, ojciec 1 mama
wynosili wszystkie ubrania, zapasowy komplet garnkow,
ktory babcia podarowata im na pierwsza rocznice Slubu,
wiaderko z r6znymi proszkami do szorowania. Zaku-
rzone powiesci i stare podreczniki lezaty na korytarzu
i Krysia o mato nie potkne¢ta si¢ o Pana Wolodyjowskie-
go. OczywiScie w korytarzu nie lezal zaden pan, ani
Wotodyjowski, ani Kowalski, ani Zagtoba, tylko ksiaz-
ka Henryka Sienkiewicza. Ukochana powieS¢ mamy!
Chyba nie chce jej wyrzucic?

Ale to jeszcze nic! Pod wieszakiem z paltami, wcis-
nicty w rog stal Teczowy Domek, czyli domek dla lalek,
ktory zrobit dla Krysi nie kto inny, tylko wujek Poldek,
kuzyn mamy. Wujek byl stolarzem, wigc — jak powiedziat



— dla niego taki wspaniaty, pietrowy domek to butka
z mastem. Ten domek dostata Krysia na imieniny pare
lat temu, a ciggle wygladat jak nowy.

Dziewczynka juz od pewnego czasu rzadko bawita si¢
lalkami, uwazala, ze jest na to zbyt dorosta. Ale jednak
bardzo lubita swoj domek, szczegOlnie ze mieszkata
w nim pani Pipsztyfnska z coreczkami: Bisig, Misig
i Kisia, i z panem Pipsztyfiskim. Wszystkie lalki miaty
swoje ubranka i Krysia nawet szyfa im nowe, kiedy bab-
cia przynosita dziewczynce w prezencie szmatki.

A teraz domek wyrzucono z garderoby. Byta juz pra-
wie zupelnie pusta, a tatu$ wnosit do niej fotel, malutki
stolik, na ktorym przedtem staty kwiaty i — Krysia po
prostu nie wierzyla wlasnym oczom - stary nocniczek,
ktory, od lat nieuzywany, byt schowany w fazience pod

wannag.
— Co si¢ dzieje? — zapytata Krysia. — Wyprowadza-
my si¢?
— Przeciwnie — westchneta mama. — Ktos si¢ do nas
wprowadza.

To bylo zupelnie niesamowite, pokoiczek byt malutki,
nie mial okna i byto w nim duszno i nieprzyjemnie.

— Kto si¢ wprowadza? — zdziwila si¢ dziewczynka.
— Krasnoludek?

— Nie, nie krasnoludek — tatu§ mowit jakims bardzo
powaznym glosem. — Dziewczynka.

— Jaka dziewczynka? Niemowle?



— Dlaczego? Co ci wpadto do gltowy?

— Bo po co nocniczek?

— Bo moze tak byc¢, ze ta dziewczynka przez pare
godzin bedzie musiala siedzie¢ w tej kryjowce.

— Za kare?!

— Nie, nie za kare. A tak w ogole to powinnas si¢
cieszyC, bo to bedzie twoja przyjacidika.

—E tam, skad wiesz? Juz mam przyjaciotke. Nie znasz
Zosi?

— Ale mozna mie¢ dwie przyjaciotki.

Krysia si¢ zastanowila. No tak, oczywiScie, na przy-
ktad Elka, Irka i Marysia przyjaznig si¢ w trojke.

— Prawda - przytakneta wiec ojcu. — Mozemy fazi¢
wszedzie razem. Na przyktad do kina.

— Do kina si¢ nie chodzi — burkneta mama. — Pienia-
dze za bilety ladujg w tapach Niemcow. Nie bedziemy
im robic¢ przystugi.

— A, prawda! — przypomniata sobie Krysia. — Janek
mowil, ze ,,tylko Swinie siedza w kinie”. Bedziemy cho-
dzi¢ sobie do parku.

I wtedy mama powiedziala coS§ bardzo dziwnego.

— Nie! Wykluczone. Ta dziewczynka bedzie nasza
wspolng tajemnicg. I nie bedzie moglta wychodzi¢
z domu. Nikt o niej nie moze si¢ dowiedzie¢. Nikt
a nikt, pamietaj!

Krysia tak si¢ zdumiala, ze o malo nie usiadta na
swoim ukochanym Teczowym Domku.



—Jak to? Dlaczego?

— Dlatego ze... — zaczal si¢ jgkac tatus — jak by ci to
wyttumaczyc... Dlatego ze niektorzy podlii gtupi ludzie
jej nie lubig.

— Jacy ludzie?

— Na przyktad zwolennicy wodza Niemcow, Adolfa
Hitlera.

— A co ona im zrobita?

— Nic nie zrobila.

— Wigc o co chodzi?

— Bo to jest Zydéwka.

—No to co?

— Oni nie lubig Zydéw. Chca, zeby ich w ogdle nie
byto.

—I'Pana Jezusa nie lubig? Bo kiedyS ksigdz mowil, ze
Chrystus tez byt Zydem. I Matka Boska tez. I...

— Pana Jezusa lubia 1 daj mi juz spokoj — zdenerwo-
wala si¢ mama.

—To przeciez w ogole nie ma sensu...

— Jest wojna, 1 w ogole wszystko jest... nie takie jak
zawsze. Przeciez wiesz. Wujka Mietka Niemcy wywiezli
do obozu, cioci€... Daj juz spok¢j z tymi pytaniami.

—Ale...

— Krysiu, zanie§ domek do swojego pokoju, postaw
w kacie 1 nie mecz nas. Twoja kolezanka przyjdzie tu za
dwa dni i wszystko musi by¢ gotowe.

— Ale ja bym wolata, zeby domek stal pod oknem.



— Boze, przestan marudzi¢ — powiedziala mama ta-
kim glosem, ze Krysi od razu odechcialo si¢ dyskus;ji.
— Pod oknem bedzie stalo rozktadane 16zko. Dla tej
dziewczynki.

— Myslatam, ze bedzie spata w garderobie...

— Niby gdzie? W tej kryjowce ledwo sie miesci fotel
istolik. Tu si¢ bedzie tylko ukrywata, kiedy na przyktad
ktoS przyjdzie. Wiasnie, gdzie jest Poldek z tg potka?

Jak na zawolanie zadzwieczal dzwonek i1 do koryta-
rza wszedtl wujek Poldek. Taszczyt jakieS listwy 1 inne
drewniane rzeczy, a potem zszed! na podworko 1 zdjat
z taczki jeszcze kilka desek.

— Ze tez musicie mieszka¢ na ostatnim pietrze! I to
bez windy! — jeknal. — Krzyz mi, rozumiesz, pgknie od
dzwigania!

Prawde mowiac, Stawek nie przepadal za kuzynem,
uwazal, ze jest leniem. Na dodatek Apoloniusz lubit
sobie popi€. Nie to, zeby byl pijakiem, ale czasami
przebieral miare.

Ale byt tez niezlym stolarzem i, jesli mu si¢ chcialo,
robil bardzo tadne meble. A w tej sytuacji lepiej byto
poprosi¢ o pomoc przy urzadzaniu kryjowki kogos
z rodziny niz zupelnie obcego czlowieka. Zresztg pan
Poldek nie zostat wtajemniczony w prawdziwe przezna-
czenie schowka.

Po obiedzie Krysia przygladala sie¢, jak z desek po-
wstaje polka i jak wujek te potke przymocowuje do



drzwi garderoby. A nastepnego dnia, kiedy skonczyt
prace, wszystko wygladato tak, jakby potka stala bez-
posrednio przy Scianie. Nikt by si¢ nie domyslit, ze jest
przyczepiona do drzwi i ze z tytu jest pokoiczek.

— Fajna kryjowka, co? — chwalit si¢ wujek. — W zyciu
nikt nie zgadnie, ze macie tam schowek z zapasami. Jak
przyjdzie czarna godzina, pozywi si¢ 1 rodzina!

Mama nie byta zachwycona poetyckimi zdolnoSciami
pana Poldka.

— Zobaczymy... — mrukneta.

— Jakimi zapa... — zaczela Krysia, ale mama je;j
przerwala.

— Tylko Poldek, pamietaj, ani mru-mru. Nie mow
nawet Gosi. A tu masz... no wiesz...

— Ale nie trzeba, a zonce i tak nic nie méwi¢ — mruk-
nal wujek. Mimo to wziat koperte i schowat do kieszeni.
— Do zobaczyska, co zlego, to nie ja — dodal. I poszedi.

A Krysia jako§ sama zrozumiata, ze wizyta tej
dziewczynki to taki wielki sekret, ze nawet mama nie
powiedziala prawdy wtasnemu kuzynowi. Ze to be-
dzie ogromna tajemnica, i nie bedzie mozna nikomu
0 niczym wspomnie€, nawet Zosi, nawet Jankowi.
Bo Niemcy chca, zeby Zydzi zniknel, i jesli znajda te
dziewczynke, to mogg jej zrobi€ co$ strasznego. I uka-
raC rodzicow. Ale Krysia nigdy nikomu nic nie powie,
wiec jej nie znajda i nic si¢ nie stanie. A dziewczynka...



o wlasnie, ciggle jest mowa o ,,dziewczynce”. A jak ona
sie¢ nazywa?

— Jak ma na imig¢ ta kolezanka? — zapytata Krysia.

— Dowiesz si¢, jak przyjdzie, moze co$ zmienili — od-
powiedzial tatus i Krysia pomysSlata, ze te tajemnice sg
coraz dziwaczniejsze.



Rozdziat 11
Przebieranki

Pani Gotda otworzyta szafe i wyjeta swojg spddnicz-
ke, bluzke i sweterek.

—Mpyszko, chodz tutaj! — zawotala corke. — Przymierz
to. Robimy probg, jutro wychodzisz bardzo wczesnie.

Cesia siedziata przy parapecie, powtarzata stowa pol-
skich modlitw, ktorych uczyla si¢ na wszelki wypadek,
1 wygladata przez okno. To, co widziala, bylo okropnie
smutne. Dzi§ na chodniku siedziala jaka$ staruszka
w chustce 1z laska. A jeszcze wezoraj na ulicy stat Iziek
z miseczkg i zebral — trudno bylo uwierzy¢ wlasnym
oczom. Ten Iziek, naymadrzejszy w szkole, 1zaak, ktory
gral na pianinie prawie jak sam Fryderyk Chopin, ktory
zbieral same piatki, ktory mial najtadniejszy rower ze
wszystkich chtopcow, stat teraz pod domem obdarty,
blady i chudy, 1 wyciggatl do tak samo chudych 1 bladych
przechodniow miseczke. Bo 1 pewnie, co mial robic,
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jesli jego rodzice nagle znikng¢li 1 nie miat kto dac je-
dzenia jemu i jego siostrze, ani zalatwi¢ im ucieczki
z tego okropnego getta, ulic otoczonych murami, gdzie
Niemcy zamkneli wszystkich warszawskich Zydéw. Cesia
wyniosta mu nawet wczoraj miseczke zupy, ale Izaak
sie wSciekt.

— Bez taski — burknal. — Znalazta si¢ dobrodziejka.
Od kolezanek nie biore.

— A od obcych mozesz?

— Od obcych musze 1 pocatuj mnie...

Cesia si¢ obrazita, ale mama powiedziala, ze rozumie
IZka. A potem wyniosta mu kurtke ijakas paczke. I Iziek
wzigl, ale potem przeniost si¢ na inng ulice. Moze bylo
mu wstyd?

Cesi nie chcialo si¢ ruszy¢ nawet po to, zeby przymie-
rzy¢ ubrania mamy. Kiedys, razem z Rachela, urzadzaty
sobie Swietng zabawe, wkiadaty na siebie wszystkie
ciuchy mamy, a jesli byly u Racheli — rzeczy jej matki,
pani Estery. Pantofle tez przymierzaly i Cesia nawet nie
przypuszczala, ze niedtugo bardzo jej si¢ przyda umiejet-
nosc¢ chodzenia na obcasach. Na poczatku dziewczynki
w tych pantoflach chodzily jak kaczki. To byto bardzo
Smieszne.

Ale teraz mierzenie ubrania mamy wcale nie zapo-
wiadalo si¢ wesoto. Bo to nie byly zarty. Nastepnego
dnia Cesia miala stad uciec — wyj$¢ z grupg kobiet,
ktore na kilka godzin byly wyprowadzane z getta, zeby
pracowac po aryjskiej stronie. Aryjska strong nazywano
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te czeSC Warszawy, ktora byta poza murami getta. Ce-
sia nie wiedziata, co te panie wlaSciwie robily. I to nie
bylo wazne, bo dziewczynka miata wyjS¢ z grupa, czyli
placowka, a kilka metrow po wejSciu na most si¢ odla-
czy¢. Tam bedzie na nig czekal pan w zielonym szaliku
1z tym panem Cesia pojdzie do kogos, kto zgodzit si¢
ja ukrywaé. Rodzice za nic w Swiecie nie chcieli corce
powiedzied, kto to jest.

— Jeszcze si¢ zapomnisz i co$ chlapniesz — ttumaczyt
jej ojciec. — A wiesz, ze oni narazajg si¢ na okropne
rzeczy. Dowiesz si¢, jak juz tam bedziesz.

— A nie mozecie ze mng, iS¢?

— Nie, kochanie, tam nie ma tyle miejsca.

Musiata wigc wyjS¢ sama, bez ojca i bez mamy, bo
dla nich nie byto na razie zadnej kryjowki. A ten ktos,
kto pilnowat placowki, miat Cesi¢ poznac po niebieskiej
apaszce. [ udawac, ze nie widzi, jak odchodzi. Tatus za-
placit mu za to tyle pieniedzy, ze mozna by byto kupic¢
za nie rower. Ale ucieczka byla sto razy wiecej warta
niz wszystkie rowery na Swiecie.

Bylo jednak cos, co bardzo utrudniato te catg smutng
przygode. Otoz z placowki wypuszczano tylko doros-
te kobiety. Mowy nie ma, zeby dotaczylo sie¢ do nich
dziecko.

— Myszko — ttumaczyta wczoraj mama — jesteS na
szczeScie bardzo wysoka jak na swoj wiek. Jak wlozysz
moje pantofle na obcasach, bedziesz wygladata jak niska
kobieta.
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Cesia calg noc wyobrazata sobie te przebieranki,
a teraz, kiedy wreszcie odeszta od okna, okazato sie,
ze nie chodzilo tylko o ubrania. Mama wyciagneta
z szuflady kosmetyczke, a z niej dawno juz nieuzywang
czerwong szminke 1 czarny otowek do brwi. Obok po-
stawita puderniczke.

—Jak si¢ ubierzesz, zobaczymy, co si¢ da z tym zrobic
— westchneta. — Najpierw wioz spodniczke, wieczorem
ja skroce.

Spddnica, bluzka w zielone listki, bezowy sweterek. ..
Wszystko wisialo na Cesi jak na wieszaku, mama spinata
ubrania agrafkami, wzdychala, a Cesi si¢ zdawato, ze
nawet czasem poplakiwata.

— No dobrze, tu skroce, a sweterek jest dobry. Te
warkocze trzeba zlikwidowac. Myszko, usiadz tutaj.

— Ale mamo! - przestraszyla si¢ Cesia. — Ja nie chce!

—Ja tez nie chce — przyznala mama — ale doroste panie
tak si¢ nie czeszg. Zrobig ci krotka czuprynke. I loczki.
Powinnam ci moze przefarbowa¢ wlosy na blond, ale
za szybko ci rosna. A jasne wlosy z czarnymi odrostami
dopiero beda podejrzane. Pierwszy raz zaluje, ze jestes
podobna do taty, a nie do mnie.

— Dlaczego?

— No jak to, zobacz, ja mam jasne wlosy i niebieskie
oczy, wcale nie przypominam Zydéwki. A ty odziedzi-
czyla$ urode po rodzinie taty. Zawsze si¢ cieszytam, ze
jestes taka fadna, a tu masz...
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